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WYBRANE ORZECZENIA SYNTETYCZNE
—~ WYKLADNIKI PREDYKATOW NABYWANIA
KOLORU CZERWONEGO

1. Wprowadzenie

Tekst jest poswigcony probie opisu zbioru orzeczen syntetycznych, ktore
implikuja jeden argument przedmiotowy i konstytuujg elementarne struktury
zdaniowe (ESZ') — wyktadniki zdarzenia nabywania koloru czerwonego’.
Przed omoéwieniem zasadniczych zagadnien nalezy krotko przypomnie¢
gtowne pojecia zwiazane z ESZ.

Elementarna struktura zdaniowa to struktura jednopredykatowa
(jednozdarzeniowa)’, nie zawiera w sobie zadnej innej struktury zdaniowe;j’
(nawet zredukowanej do postaci argumentu)’. W tym tekscie dalszym
badaniom beda poddane tylko te struktury, ktore sa budowane przez
orzeczenia syntetyczne (w postaci czasownika w formie finitywnej ). Chodzi
0 orzeczenia jednoargumentowe, tzn. otwierajgce pozycje tylko dla

' Termin i skrot A. Otfinowskiego, Z zagadnien transformacyjnego opisu elementarnych
struktur zdaniowych, Bydgoszcez 1982, s. 8.

2 Artykut jest w zamierzeniach autorki jednym z cyklu poswigconemu kolorom.

3 A. Otfinowski, op. cit., s. 8.

¥ W tekscie moga pojawiac sig realizacje roznych struktur. Wtedy wydobywa sig z takich
tekstow tylko realizacje badanych struktur jednoargumentowych, a elementy innych
(nieimplikowanych) ujmuje si¢ w okragty nawias.

5 A. Otfinowski, op. cit., s. 8-9 oraz Z zagadnien transformacyjnego opisu zlozonych
struktur zdaniowych, Bydgoszcz 1986, s. 71-72.

® Oprocz orzeczen syntetycznych (Os) moga jeszcze funkcjonowac tez tzw. orzeczenia
analityczne (Oa), ktore maja strukturg zlozona z: finitywnej formy czasownika (nie bedacego
wykladnikiem predykatu) i konotowancgo przez nia wykladnika predykatu, np. Ola jest
magdra. lub finitywnej formy czasownika, bgdacej jako calos¢ wykladnikiem predykatu, np.
Ala buja w oblokach. (= marzy) (por. A. Otfinowski, Z zagadnien transformacyjnego opisu
elementarnych struktur zdaniowych, s. 8).
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wyktadnika jednego argumentu wyrazanego przez te orzeczenia predykatu.
Argument jest pojmowany wylacznie jako obiekt fizyczny’.

Zrodlem ekscerpcji  materiatu Jezykowego — zbioru odpowiednich
czasownikow, ktore w funkcji orzeczenia konstytuuja ESZ omawianego typu
— byt Uniwersalny stownik jezyka polskiego pod red. S. Dubisza (USJP)®.
Zawarte w nim informacje byly nastgpnie poréwnywane, weryfikowane
i uzupelniane wiadomosciami z odpowiednich haset w innych stownikach
Jj¢zyka polskiego, takich jak:

Stownik jezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego (SIPD)’,

Stownik  syntaktyczno-generatywny  czasownikéw  polskich  pod  red.
K. Polanskiego (SSG)",

—  Inny stownik jezvka polskiego pod red. M. Banki (ISJP)"',

Stownik wspolczesnego jezyka polskiego pod red. B. Dunaja (SWIP)'2.

|

Grupa wybranych orzeczen, ktore spelniaja okreslone wyzej wymagania,
zostanie zaprezentowana w nast¢pujacej kolejnosci:

—  zbiér wybranych orzeczen",
— omowienie typu (lub typow) struktur sktadniowych konstytuowanych przez

orzeczenia,
— charakterystyka orzeczen ze wzgledu na specyfik¢ obiektow petnigcych
w zdarzeniu funkcj¢ argumentu,

" Zob. S. Karolak, Z problematyki opisu wyrazen predvkatowo-argumentowych,
~Studia gramatyczne” 1977, nr I, Prace IJP PAN 25, s. 75-101: Skladnia wyrazen
polipredvkatywnych, [w:] Gramatvka wspélczesnego jezvka polskiego. Skladnia, red.
Z. Topolinska, Warszawa 1984, s. 11-211; A. Otfinowski, Z zagadnien transformacyjnego
opisu zloZonych struktur zdaniowych, s. 13; por. tez M. Grochowski, Nazwy czesci ciala jako
argumenty predyvkatu, [w:] Studia semiotvczne V, red. J. Pelc, Wroclaw — Warszawa —
Krakow — Gdansk 1974, s. 159-171.

¥ Uniwersalny stownik jezyka polskiego (USJP), red. S. Dubisz, t. 1-4, Warszawa 2003,
wersja elektroniczna.

* Slownik jezyka polskiego (SIPD), red. W Doroszewski, Warszawa 1997, wersja
elektroniczna.

""" Slownik syntaktyczno-generatywny czasownikow polskich (SSG). red. K. Polanski,
t. 1-5, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1980-1992.

"' Inny stownik jezyka polskiego (1SJP), red. M. Barko, t. 1-2, Warszawa 2000.

12 Stownik wspélezesnego jezvka polskiego (SWIP), red. B. Dunaj, t. 1-2, Warszawa 2001.

" Oznacza to, ze sposréd wszystkich orzeczen syntetycznych badaniu zostaty poddane
tylko te, ktore wyrazaja zdarzenie nabywania koloru czerwonego. Kazde z orzeczen
opatrzone jest odpowiednim przypisem, w ktorym zawarte sa odwolania do wyzej
wymienionych podstawowych stownikéow i informacji w odpowiednich haslach, zwlaszcza
dotyczacych poswiadczenia znaczenia.
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— proba okreslenia funkcji argumentu w zdarzeniu wyrazanym przez wybrane
orzeczenia.

Zanim jednak przejdzie si¢ do charakterystyki ESZ, nalezy nadmienic, iz
interesujgce nas zagadnienia dotyczace kolorow zostaty wczesniej poddane
badaniom i opisowi ze wzglgdu na inne kryteria, na przyktad pod katem ich
wlasciwosci fizycznych (fal swietlnych — w zakresie optyki), fizjologicznych
i psychologicznych uwarunkowan percepcyjnych, wartosci plastycznych,
symbolicznych. Ciekawe i przydatne moga si¢ takze okaza¢ poczynione
wczesniej obserwacje 1 uwagi jezykoznawcow, literaturoznawcow,
zwlaszcza dotyczace kontinuum barw 1 jezykowych wyktadnikow koloru"*

I. Newton" opisat kolor jako zjawisko fizyczne. J.W. Goethe'® zapro-
ponowatl percepcyjne procedury odczytywania koloru, ktére doprowadzity
w dhuzszej perspektywie do rozwoju nowoczesnych badan nad tzw.
psychologia koloru (takze chromoterapia'’), fizjologia percepcji'®. Wiara

'Y Na przyklad: M. Ampel-Rudolf, Barwa a kolor, Poradnik Jezykowy™ 1987, z. 8,
s. 621-625; Kolory. Z badan leksykalnych i skladniowo-semantycznyveh jezyka polskiego,
Rzeszow 1994; B. Berlin, P. Kay, Basic Color Terms, Berkeley — Los Angeles 1969;
M. Czachorowska, Wyobraznia pisarska B. Prusa i S. Zeromskiego na przykladzie stownictwa
mpogmﬁ( znego i nazw barw, Bydgoszcz 2006; A. Dabrowska, Symbolika barw i swiatla

Hymnach” J. Kasprowicza, Bydgoszcz 2002; W. Gutowski, Nagie dusze i maski:
0 me‘odnpok&uh mitach mitosci, Krakéw 1997; K. Handke, Slownictwo pism Stefana
Zeromskiego, 1. 5: Swiat barw, Krakéw 2002; D. Jastrzgbska-Golonka, Wartosciowanie
w jezvku polskich przekladow basni Hansa Christiana Andersena, [w:] Jezyk. spoleczenistwo,
wartosci, red. E. Laskowska, I. Benenowska, M. Jaracz, Bydgoszcz 2008, s. 179-188:;
W. Kuska, Semantyczno-stylistvezna funkcja nazw barw w biografiach Lubuszan, [w:] Jezvk,
religia, tozsamosé, red. G. Cyran, E. Skorupska-Raczynska, t. 3, Gorzow Wiclkopolski 2009,
s. 119-140; R. Tokarski, Semantvka barw we wspolezesnej polszezyZnie, Lublin 2004;
A. Wierzbicka, The meaning of colour terms: Semantics, culture and cognition, ,,Cognitive
Linguistics™ 1990, nr 1, s. 99-150 oraz wielu innych.

'> 1. Newton, Opticks, London 1704.

' J.W. Goethe, Zur Farbenlehre, Tiibingen 1810.

17 Leczenie, uzdrawianie kolorami, stosowanie réznych barw w stanach chorobowych
ciala i umystu. Przykladowa charakterystyka wlasciwosci leczniczych koloru czerwonego:

.Dzialanie: pobudza i stymuluje uklad nerwowy, podwyzsza cisnienic. Naswietlania
zwu(kuajq ilosc¢ czerwonych krwinek, przyspieszaja tetno i krazenie, jednoczesnie podnoszqc
temperaturg ciala, regenerujg sily 1 pobudzaja przemiang materii [...]" (<www. wspomaganie
rozwoju.euw/Pdf/Chromoterapia>).

'* Barwa jest postrzegana dzigki komorkom $wiatloczutym w siatkdwce oka zwanym
precikami 1 czopkami. Scislej: prv;c:kl sa wrazliwe na stopien jasnosci (natgzenic Swiatla,
czopki takze na barwe (dtugosé fali swietlnej). Sa trzy rodzaje czopkow, a kazdy z nich jest
najbardziej wrazliwy na jeden z trzech zakresow barw — niebieskiej, zielonej lub czerwone)
(przy czym zakresy te zachodzg na siebie), co facznie umozliwia widzenie wszystkich barw.
Wynika z tego, iz widzenie kolorow to subiektywne wrazenie psychiczne powstajace
w mozgu czlowicka (a takze czesci zwierzat) (<http//www. fij.agh.cdu.pl/~tarasiuk/
dydaktyka/gfk/skrypt/02.pdf>, <http://boguslawobara.net/pdf/color.pdf>).
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w afektywne sity kolorow doprowadzita niektéorych do przeswiadczenia
o wartosciach moralnych koloru'’, quasi-mistycznego poczucia koloru jako
sity natury manifestujacej boskie prawdy’’. Wspolczesna, zorientowana
psychologicznie nauka o barwie przypisuje jej wlasciwosci archetypiczno-
symboliczne, ktére zwigzane sa z cala nasza egzystencja i1 strukturg
biopsychiczng. Nie chodzi tu o definiowanie optyczno-spektralne, lecz
o pewna jako$¢ psychiczng. Uwaza si¢ bowiem, iz kolor jest wbudowany
w nasza egzystencjalng strukturg, stanowi element doswiadczenia prawie
wszystkich ludzi. Od najwczesniejszych czasow funkcjonuje jako jedna
z prymarnych form szeroko pojmowanego przekazu, na réwni z gestem,
ruchem, mimika itp.; ma mozliwosci ostrzegania, odstraszania, zachgcania;
laczy w sobie funkcje estetyczna, emocjonalng i poznawcza. Do dzi$ wigze
si¢ z atawistycznymi instynktami, narzucajac okreslone asocjacje i1 inter-
pretacje symboliki chromatycznej, czgsto zwiazane z religia, kulturg,
tradycja i jezykiem’. Od lat sze$édziesigtych XX wieku badania nad
stownictwem kolorystycznym stanowily jedna z najbardziej ekspansywnych
dziedzin badawczych. Dla badacza jezykoéw gltowny problem polegal na
wyjasnieniu, dlaczego, mimo ze oko ludzkie potrafi rozr6zni¢ miliony
niuansow koloru, wigkszos¢ jezykoéw we wszystkich kulturach, w calej
zarejestrowane]j historii zawiera od o$miu do jedenastu ,podstawowych
terminéw™*. Badania literatury minionych wiekéw ujawniaja, Zze obrazuje
ona zjawisko wzbogacania skali kolorow oraz zwiazanego z nig stownictwa.
Jezyk ujawnia bowiem w miar¢ uplywu lat i mijania epok potrzebe

' Na przyklad w twérczosci V. van Gogha i P. Gauguina. Przykladem tego moze by¢
obraz pt. Nocna kawiarnia z 1888 r., gdzie wizja kawiarni w Arles byla najambitniejszg proba
van Gogha oddania sytuacji psychicznej przez kolor i wykorzystanie tzw. dynamiki par
kolorow, w tym wypadku komplementarnych, czerwieni i zieleni (za: J. Gage, Kolor
i kultura. Teoria i znaczenie koloru od antvku do abstrakeji, Krakow 2008, s. 204).

% Na przyktad odzwierciedlenie przez kolory mistycznego porzadku s$wiata: bfgkit —
Ojciec, czerwien — Syn, zolty — Duch Sw. (zob. P. O. Runge, Die Farbenkugel, Hamburg
1810, za: I. Gage, op. cit., s. 203).

2! Symbolika barw nie jest we wszystkich swych przejawach tylko konsekwencja dane;
epoki historycznej, lecz wywodzi si¢ ze skojarzen archetypicznych [...]" (M. Rzepinska,
Historia koloru w dziejach malarstwa europejskiego, t. 1-2, Warszawa 1989, s. 44).

*? Idea ,terminéw podstawowych” zostata opracowana przez B. Berlina i P. Kaya w Basic
Color Terms. Na podstawie przegladu dziewigédziesigciu o$miu jezykow mowionych lub
dialektow autorzy zaproponowali model, ktory wykazuje siedmiostopniowa ewolucje.
W pierwszym stadium jezyk posiadatby terminy na okreslenie bieli i czerni, w drugim
doszlaby czerwien, w trzecim zielen lub 26i¢ itd. az wyczerpie si¢ szereg jedenastu jednostek
podstawowych terminow”, w sktad ktorych wechodza: bialy, czarny, czerwony, Zélty, zielony.
niebieski, brgzowy, szary, fioletowy, pomaranczowy, rézowy (zob. J. Gage, op. cit., s. 79,
R. Tokarski, op. cit., s. 21).
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wyrazania coraz szerszego zakresu doznan kolorystycznych. Jednak sfera
wrazen wewnetrznych wzrasta szybciej niz zdolnos¢é jej werbalizowania™.

Punktem zainteresowan s3 orzeczenia o znaczeniu dotyczacym
nabywania koloru czerwonego i stad ciekawa staje si¢ charakterystyka
roznych whasciwosci zwiazanych z ta barwa™.

Z fizycznego punktu widzenia zakres swiatla czerwonego ma diugosc fali
od ok. 630 nm do ok. 780 nm 1 stanowi przedzial najnizszych czg¢stotliwosci
postrzeganych przez oko ludzkie™.

Kolor ten moze nies¢ rozne asocjacje ze wzgledu na swoja historig
i symbolike. Czerwien jest kojarzona z emocjg, namigtnoscia, sita witalng,
wywoluje asocjacje zwigzane z atawistycznym pojeciem ciepta i biolo-
gicznej sity’®, a prototypowym wzorcem tej barwy sa krew i ogier . Dla
czerwieni funkcjonuja dwa kierunki rozwoju konotacji znaczeniowych:

— wartodciowanie pozytywne, ktore kojarzy ten kolor z nobilitacja, wiadza.
picknem, radoscia, szczgsciem (posrednio: miodoscia, wolnoscig), sifa,
zdrowiem;

— wartosciowanie negatywne, ktore wskazuje na asocjacje zwiazane
z cierpieniem, bolem, $miercig (przez nagromadzenie krwi i ztych emocji),
strachem, zapalczywoscia, gniewem, bitwa, pieklem™.

3 Nie we wszystkich jezykach barwy miaty niegdys swoje nazwy. Plemiona prymitywne
tworzyly najpierw nazwy na kolor czarny i hialy, pozniej dochodzity sukcesywnie inne (zob.
D. Ackerman, Historia naturalna zmyslow, Warszawa 1994, s. 258-259). Poezja przed-
homerycka znata tylko kolory czerwony i Zolty (zob. S. Skwarczynska, Wartosc tresciowa
kolorow w romantyzmie a dzisiaj, [w:] ,,Pamietnik Literacki™ 1932, nr 3-4, s. 278).

*! Oba rzeczowniki stosuj¢ wymiennie, nie rozstrzygajac, czy sa one synonimami.
Jezykoznawcy te kwestig traktuja roznie, np. R. Tokarski uznaje je wlasnie za synonimy
(op. cit., s. 35). Por. tez definicje stownikowe barwy i koloru, np. SJPSz t. 1., s. 119-120i 901
(= Slownik jezvka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1-3, Warszawa 1999). Natomiast
M. Ampel-Rudolf pokazuje roznice semantyczno-pragmatyczne i w zakresie ich odniesienia
(1987, s. 621-625 oraz 1994, s. 23-27 — zob. przyp. 14).

3 M. Herman, A. Kalestynski, L. Widomski, Podstawy fizyki, Warszawa 1980, rozdz.
IV Opivka, s. 382-448.

** M. Rzepinska, op. cit., s. 44.

T R. Tokarski, op. cit., s. 27.

** R. Tokarski, op. cit., s. 82 i n. Zob. tez R. Kuleszewicz ( Stownik symboli literackich,
Bialystok 2003, s. 44-46): ,Czerwien wiaze si¢ z Marsem, rzymskim bogiem wojny.
Czerwona flaga byla dla Rzymian sygnalem do rozpoczgcia bitwy. Czerwien symbolizuje
przelew krwi, jest barwa odwagi, zapalczywosci, gniewu, mgskosci, zbrodni, zemsty, bitwy
i rzezi. [...] Czerwien jako barwa patrycjuszy, krolow, ksigzat, magnaterii, dowodcow
i kardynalow, jest symbolem potggi wladzy [...]". W. Kopalinski (Slownik mitow i tradvcji
kultury, Warszawa 1985, s. 181-182): .[...] czerwone tasiemki a. wstazeczki chronily
niemowleta od uroku (na wsi polskiej jeszcze w pol. XX w.)",
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Wsrod nazw koloru czerwonego, wystgpujacych we wspotczesnym
jezyku polskim mozemy odnalez¢: podstawowe® — czerwony i niepod-
stawowe, np. amarantowy, buraczkowy, poziomkowy, purpurouﬁ’m. Do
tego moga dofgczy¢ okreslenia ujednoznaczniajace kolor, np. blady
(z wigkszym dodatkiem bieli), matowy (bez potysku), intensywny
(przeciwienstwo bladego, zawierajacy duzo barwnika), zgaszony (bez
polysku, matowy, czesto wpadajacy w szaros¢) i in., wsrod nich
tzw. modyfikatory intensywnosci barwy’': ciemny (z wigkszym dodatkiem
czerni), jasny (bledszy). Nie nalezy takze zapomina¢ o wykladnikach
jezykowych w postaci innych czesci mowy, np. o rzeczownikach
(np. czerwien, szkarfat), czasownikach (np. czerwieniec¢), imiestowach
(np. czerwieniejgcy, czerwieniejgc), przystowkach (np. czerwono),
zwiazkach frazeologicznych (np. czerwone wlosy = rude), ztozeniach (np.
czerwono-biaty). M. Ampel-Rudolf wskazuje, ze prymarnymi wykladnikami
koloru sa przymiotniki, za$ rzeczowniki, przystowki i czasowniki uznaje za

sekundarne®.
2. Zbior wybranych orzeczen

Zbior orzeczen laczy bezposrednie znaczenie: ulegajac  jakiemus
procesowi/stanowi (w sensie fizycznym), obiekt staje si¢ — stal si¢ jakis
(w tym wypadku: czerwony: czerwienszy).

W zbiorze orzeczen odnajdujemy czasownikowe wyktadniki, bedace
pochodnymi nazwy podstawowej catej strefy czerwieni:

** Terminy: podstawowe i niepodstawowe nazwy — za R. Tokarskim (op. cit, s. 77).

3 Funkcjonuje okolo trzydziestu nazw koloru czerwonego (zob. USJP, por. tez lista
koloréw: <www.nobiles.pl/inspirations/colors/palettes>). Czgsty jest mechanizm przenoszenia
konotacji semantycznych wlasciwych referencjom prototypowym na odpowiadajace im
nazwy barw, tzn. konkretne barwy okresla si¢ w jezyku czgsto za pomocg jednostek
jezykowych, bioracych swoje zrédlo w stowie okreslajacym  popularny obiekt
o danej barwie, np. buraczkowy < kolor buraka (taki, jak ma burak), poziomkowy < kolor
poziomki itp. (por. R. Tokarski, op. cit.,s. 21 in.).

' Termin R. Tokarskiego (op. cit., s. 64). W plastyce odpowiada mu termin walory
barwy.

2 M. Ampel-Rudolf, Kolory. Z badar leksykalnych i skladniowo-semantycznych jezvka
polskiego, s. 9.
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R . : . ; . i
— czerwienieje” wraz z dokonanymi odpowiednikami poczerwienial §
;36_

: . 5 N =
sczerwienial’, zaczerwienial’®; na przykfad:

(1) Pomidory czerwieniejg, poczerwienialy, sczerwienialy, zaczerwienialy

(w sioﬁcu)""?.

X . . 38 o 2 . « . - P .
— czerwieni si¢’® i sczerwienil si¢”, zaczerwienia si¢ — zaczerwienil
. 40
si¢"; na przyktad:

(2) Wisnie czerwieniq sig, sczerwienily sig, zaczerwienily si¢ (wczesniej niz
zwykle).

i czasownikowe wykladniki niepodstawowych nazw koloru czerwonego,
w ktorych charakterystyce znaczeniowej wystepuje wskazanie na zwiazek
z kolorem czerwonym:

— krasnieje"" i pokrasnial”*; na przyktad:
(3) Piwonia: wisnia: bluszcz krasnieje, pokrasnial(a).

— purpurowieje® i spurpurowiaf*, na przykiad:

3 70b. USIP zn. a). b): SSG zn. | oraz SIPD, ISIP i SWIP (czerwienieé 1) — we

wszystkich zn. 1.1 2.

4 70b. SIPD oraz USJP, ISJP — w obu zn. 1.1 2., w SSG brak definicji, SWIP odsyta do
czerwieniec 1.

35 7ob. USJP i SIPD — w obu zn. 1 i 2., w SSG i ISJP brak hasta, SWJP odsyla do
czerwieniec 1.

3 76b. USIP i SIPD — w obu zn. 2., w SSG brak definicji, w ISJP i SWJP — brak hasta.

37 Zob. przypis 4.
3 70b. USIP, SIPD, SWIP (czerwieni¢ si¢ 1) — we wszystkich zn. 1.1 2., ISJP zn. 1.1 3.

W SSG zn. L.

¥ Zob. USIP, SIPD, w SSG, ISIP i SWJP brak hasta.

10 70b. USIP. SIPD. SSG. ISIP, SWIP (czerwienié sig 1) — we wszystkich zn. 1.1 2.

41 76b. USIP zn. a). b) i SJPD zn. a) (oba poprzedzone kwalifikatorem ksigzk.), w SSG,
ISJP, SWIP brak hasla.

2 70b. USJP zn. a), b) (poprzedzone kwalifikatorem przestarz.); SIPD zn. a) ib)
(poprzedzone kwalifikatorem przestarz. dzis ksigzk.); w SSG, ISJP, SWIP brak hasta.

¥ 7ob. USIP zn. a) (poprzedzone kwalifikatorem ksigzk.), jedno z alternatywnych
okreslen w SIPD i SWIP purpurowie¢ |, w SSG brak definicji, w ISJP — brak hasta. Zob. tez
purpurowy w USIP: ksigzk. a) ciemnoczerwony z odcieniem fioletowym™.

# Zob. USIP (poprzedzone kwalifikatorem ksigzk.) oraz SIPD. SWIP odsyla do

purpurowie¢ 1. W SSG 1 ISJP brak hasta.
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(4) (Jesienig) purpurowiejq, spurpurowialy osty: owoce (dzikiej rozy).
— rozowieje™ i porézowial®®, zarézowial'', zrézowiaf™; na przyklad:

(5) Owoce: truskawki:  jablka (stopniowo) réiowiejq, poroiowialy,

zaroowialy, zroZowialy.
Ve 5 &40 55 .y s S0, ;
— rozowi sig”, zarozowil si¢”; na przyklad:
(6) Maliny. poziomki (juz) sig reowig, zaréiowily sie.

Moze takze: rumieni si¢’', zarumienia si¢ — zarumienil si¢** (jesli wziaé pod
uwage, iz rumieniec oznacza: ,,ré6zowe zabarwienie policzkow [...]” (USJP
zn. a), ,,zaro6zowienie owocu (np. jabtka, gruszki) z jednej strony” (USJP zn.
b), a rumiany: ,majacy rumience, czerwony, zaczerwieniony na twarzy”
(USJP zn. a), ,niejednolicie zar6zowiony, czerwony, rozowy z jedne]
strony” (USJP zn. b), na przyktad:

(7) (Na drzewie) rumieniq sig, zarumienily si¢ (juz) jabtka.
oraz w odniesieniu do cze¢sci ciala cztowieka (zwykle twarzy), nacechowane

stylistycznie: pgsowieje™, spasowial™*, ploni si¢>, splonit si¢’°, rozognia si¢
— rozognil si¢®’, zaognia si¢ — zaognil si¢’*, na przyktad:

5 Zob. USJP zn. b), SIPD i ISJP — w obu zn. 1., jedno z alternatywnych okreslen
w SWIP, w SSG brak hasta. Zob. tez rézowy zn. 1. w USIP: ,majacy barwg czerwong z duza
domieszka bialej; lekko czerwonawy”.

4 Zob. zn. a) i b) (poprzedzone kwalifikatorem ksigzk.), jedno z alternatywnych okreslen
w SIPD, ISJP, w SSG brak definicji, w SWIP — brak hasta.

7 Zob. USIP, SIPD zn. 1. W SSG, ISIP i SWIP brak hasla.

* Zob. USIP (poprzedzone kwalifikatorem ksigzk.), SIPD, w SSG i ISJP brak hasta,
SWIP odsyta do rozowiec.

# Zob. USJP zn. b), jedno z alternatywnych okreslen w SIPD i SWJP, ISJP zn. 1., w SSG
brak hasta.

0 Zob. USIP, ISJP zn. 1. i 2., jedno z alternatywnych okreslen w SJIPD i SWJP, w SSG
brak hasta.

51 Zob. USJP zn. 1. i drugie z alternatywnych okreslen w zn. 3a) (poprzedzone
kwalifikatorem ksigzk.), SJPD zn. 1.1 2., SSG zn. [ i lll, SWIP rumienic si¢ Il — zarumienic
sie zn. 1.1 2. (poprzedzone kwalifikatorem rzad.), w ISJP brak tego znaczenia.

52 Zob. USJP zn. a) i b), SIPD zn. 2., ISJP zn. 1., SWIP odsyla do rumienié si¢ 11, w SSG
brak hasta.

 Zob. USIP zn. b) (poprzedzone kwalifikatorem ksigzk.), SJPD i SSG — w obu zn. 2.,
SWIP pgsowieé 1-spgsowieé, 1SIP zn. 1. (z zaznaczeniem: ,[...] robi si¢ czerwony na
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(8) Twarz ci pgsowieje, spgsowiala.
(9) Twarz mu sig ploni, splonita sie.
(10) Twarz ci sig rozognia — rozognila, zaognia — zaognila sie.

Pominigto natomiast:

— krwawi sie i pochodne stowotwdrczo, dokonane: skrwawil sig, zakrwawil sig,
poniewaz sg opatrywane kwalifikatorem ,przen.” (a przenosne znaczenia sg
pomijane) lub chodzi o inne znaczenie, nie: staje si¢ — stal si¢ czerwony
(= koloru krwi), lecz zwiazane z drugim, wbudowanym semantycznie
w orzeczenie, argumentem krew;

— ogni sie ze wzglgdu na znaczenia tylko dotyczace rany, wrzodow
i jatrzenia sig, braku gojenia (USJP);

—  obrumienia sie — obrumienil sig, zrumienil sig, poniewaz USJP wskazuje
tylko na znaczenie dotyczace produktow spozywczych i ich obrobki
cieplnej”, podrumienia si¢ — podrumienil ~si¢ jest poprzedzone
kwalifikatorami .pot. przen.”, przyrumienia si¢ — przyrumienif si¢, poniewaz
w stownikach brak znaczenia nabywania koloru czerwonego®".

twarzy™). Inne znaczenia dotycza odbijania si¢ od tha czerwonym/pasowym kolorem. Zob. tez
pasowy w USIP: _fr. ponceau ‘mak polny, barwa jego kwiatow’, ksigzk. jasnoczerwony™.

34 Zob. USJP (z kwalifikatorem ksigzk. i zaznaczeniem czgsci ciala: ,sta¢ si¢ pasowym na
twarzy”), SJPD, [SIP. SWIP odsyta do pgsowied 1, w SSG brak hasfa.

35 Zob. USIP (z kwalifikatorem przestarz. a. poet.), SIPD zn. 1., SSG zn. I, SWIP 1 ISJP.
Zob. tez cecha semantyczna frazy nominalnej w mianowniku w SSG: . NPn 2 [+Hum]
[twarz]”.

56 Zob. USJP (z kwalifikatorem ksigzk.), SJPD, ISJP (z zaznaczeniem: ..[...] jesli twarz
mu si¢ splonifa [...]"). W SSG i SWIP brak hasta.

57 Zob. jedno z alternatywnych okreslen w USJP zn. b) (poprzedzone kwalifikatorem
ksigzk. i zaznaczeniem, iz chodzi o twarz: ,[...] takze o twarzy: zaczerwienic sig”), SIPD
i SWIP — w obu zn. 2. W ISJP brak tego znaczenia, w SSG brak hasta.

% Zob. USJP zn. 2a) poprzedzone kwalifikatorem ksigzk., SIPD zn. 1., ISJP zn. 3.
(z zaznaczeniem, iz chodzi o czgsci ciata, np. twarz: _ Jesli czgs¢ naszego ciala, zwykle twarz,
zaognila sig, to stala si¢ czerwona™), SWIP zn. 2 (z zaznaczeniem, iz chodzi o skorg), w SSG
brak hasta.

59 USIP obrumienic¢ si¢ — obrumienic sig: Julin. o jedzeniu: zostac obrumienionym (byc¢
obrumienianym): Paszteciki obrumienily si¢ na zloty kolor.”, zrumieni¢ sig: kulin.
o potrawach: sta¢ si¢ rumianym, zlocistobrazowym pod wplywem smazenia, pieczenia;
podpiec si¢”. Por. rumieni¢ si¢ w USJP zn. 3.: Lksigzk. a) odbija¢ od tta czerwienig, mie¢
rumiany kolor: Z daleka rumienila si¢ jarz¢bina. Na drzewie rumienily si¢ jablka..
b) zmieniaé kolor na ciemniejszy, zwykle zlocistobrazowy, pod wplywem pieczenia,
smazenia: Biszkopt juz si¢ rumienil.” (podkr. moje — L. B.).

% Zob. np. USIP: 1. kulin. zosta¢ przyrumienionym (byc przyrumienianym), nabraé
(nabiera¢) ztocistobrazowego koloru przez smazenie lub pieczenie [...], 2. pot. staé sig
(stawac si¢) lekko opalonym [...]".



40 Barwa w jezvku, literaturze i kulturze [

3. Typ struktury skladniowej konstytuowanej przez orzeczenia

Orzeczenia konstytuujg dwa typy struktur:

a) z wykladnikiem argumentu w postaci rzeczownika w mianowniku

Rm®' — orzeczenie:

czerwienieje, czerwieni sig, krasnieje,
poczerwienial, pokrasnial, porozowial,
purpurowieje, roZowieje, rozowi sie,

rumieni sie, sczerwienial, sczerwienit sig,
spurpurowiat, zaczerwienial, zaczerwienia sig
— zaczerwienil sig, z(a)rozowial, zarozowil sie,

zarumienia si¢ — zarumienif sig

Przyktadowe realizacje zdaniowe:

(11) Liscie czerwieniejg jesienig. USJP

(12) Czerwienigq sig¢ (juz) jabtka. por. 1SJIP

(13) Bluszcz (rudzieje i) krasnieje. SIPD

(14) Jablka, wisnie poczerwienialy (na drzewie). USIP

(15) Piwonia (juz) pokrasniata.

(16) Porozowialy (drzgce) liscie (na drzewach). por. SIPD, SSG
(17) (Juz) purpurowiejg osty.

(18) Poziomki (pod wplywem slonca stopniowo) rozowiejg. USJP
(19) Jablka i gruszki (ngcgco) sig rozowiq. por. SIPD

(20) Rumieni sie jarzebina: kalina. por. USJP, SIPD

(21) Owoce sczerwienialy (w stoncu). USIP

(22) Wisnie sczerwienily sig (wczesniej niz zwykle). USJP

(23) Owoce (dzikiej rozy): wiciokrzewu spurpurowiaty.

(24) Pomidor zaczerwienial.

(25) Czeresnie (juz) sig zaczerwienily. SSG

(26) Papryka (juz) z(a)rozowiala.

(27) Zarozowily si¢ wrzosy. USIP, por. ISJP

(28) Jabika si¢ zarumienity. USIP

" Rm — oznacza, ze argument ma wykladnik w postaci rzeczownika w mianowniku, Rc —
w celowniku, IR — pierwszy wykfadnik, IR — drugi wyktadnik (przy dysjunkcji).
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Niektore realizacje zdaniowe wymagaja dodatkowego komentarza ze
wzgledu na dwa rézne znaczenia. W przykladzie:

(29) C:zeresnie czerwieniq si¢ (w sadzie). por. SWIP, por. SSG

moze chodzi¢ zardbwno o owoce drzewa, ktore nabierajg czerwonego koloru
lub o to, ze wydaja si¢ by¢ takiego koloru. W tym drugim zakresie chodzi
o element zbioru obiektow nieozywionych, ktore odcinaja si¢ od tla
czerwonym kolorem (wydaja si¢ by¢ czerwone pod wptywem zmieniajacych
si¢ warunkow zewnetrznych), co ma inny odcien znaczeniowy® i inne
funkcje skladniowe (przede wszystkim tzw. nosiciela cechy). Z tych
wzgledéw takie struktury nie wchodza w zakres badanego materiatu. Zob.
tez podobne przykfady dla znaczenia odbijania si¢ od tla czerwienig:

(30) (Z daleka) czerwienialy mury (miejskie). USJP

(31) (W swietle zachodzqcego storica) poczerwienialy Zagle: dachy (domow):
(biale) sciany (chat): szyby. SSG.

(32) (Z daleka) rumienita si¢ jarzebina. USJP

(33) Zaczerwienila si¢ (na parkanie jego amarantowa) czapeczka. SIPD

(34) (Daleko na horyzoncie) zaczerwienial (ceglany) domek. SSG

W przyktadach typu:
(35) Niebo (na zachodzie powoli) krasniato. USJP

nieho oznacza¢ moze tylko zbior czasteczek powietrza, przestrzen (a nie
lokalizator) (niebo u A. Dyszaka® jest wykladnikiem nicograniczone;
przestrzeni otwartej, a przestrzen jest rozumiana jako argument rzeczowy).

b) z dysjunktywnym wykladnikiem argumentu w postaci rzeczownikow:
w mianowniku (dla oznaczenia czesci argumentu) i celowniku (dla

oznaczenia argumentu jako catosci)

%2 por. znaczenia czerwieni¢ sie¢ w  USIP: 1. stawaé si¢ czerwonym, nabieraC
czerwonego koloru; czerwienie¢. [...]. 3. [...] odrézniaé si¢ od tla czerwonym kolorem
[...]" (podkr. moje - 1. B.).

% "A. Dyszak, Jezykowe wykladniki przestrzeni wyznaczonej zjawiskami  jasnosci
i ciemnosci, [w:] Przestrzen w jezvku i w kulturze, red. J. Adamowski, Lublin 2005, s. 165-
180.
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IRm — orzeczenie —IIRe

czerwienieje, czerwieni sig, krasnieje, pgsowieje, ploni sig,
poczerwienial, pokrasnial, porézowial, purpurowieje,
rozognia si¢ — rozognil sie, rozowieje, rozowi sie,

rumieni sig, sczerwienial, sczerwienil sig, spgsowial, splonif
sie, spurpurowial, zaczerwienial, zaczerwienia sig —
zaczerwienil sig, zaognia si¢ — zaognil sig, z(a)rozowial,
zarézowil sig, zarumienia si¢ — zarumienif sig

Przyktadowe realizacje zdaniowe:

(36) Uszy czerwieniejq Jankowi (od mrozu). por. SWJP

(37) Twarz mu si¢ czerwienila (z oburzenia). por. SSG

(38) Licealiscie krasnialy uszy i policzki. por. SIPD

(39) Pgsowiejq im twarze. ISIP

(40) Twarz si¢ Annie ploni. por. USJP

(41) Plecy ci poczerwienialy. SSG

(42) (Pucolowate) policzki pokrasnialy chlopcu. por. SIPD
(43) Swirskiemu (lekko) porozowiata twarz. SIPD, por. SSG, 1SJP
(44) Twarz mu purpurowiala. SSG

(45) Twarz rozognila mu si¢ (z emocji). USJP

(46) (Powoli) rozowialy im (blade) policzki. ISIP

(47) Policzki rozowily si¢ dziecku (od mrozu). por. USJP

(48) Policzki mu si¢ rumienig. SSG

(49) Ojcu sczerwienialy dlonie.

(50) Skora ci si¢ sczerwienita (na stoncu). por. USJP

(51) Policzki mu spgsowialty. por. ISJP, SIPD

(52) Buzie im sig splonily (ze wstydu). 1SJP

(53) Hazie twarz spurpurowiala. por. SIPD

(54) Oczy jej zaczerwienialy (od placzu). USIP, por. SIPD
(55) Nos ci si¢ zaczerwienil (z zimna). USJP, por. SIPD, SSG
(56) Zaognila mi si¢ skora. SJIPD

(57) Twarz, (rozjasniona promieniem,) z(a)rézowiata Annie (lekko).
(58) Annie zarézowila sie twarz. por. SIPD, ISJP

(59) Balajowi zarumienit si¢ nochal. SIPD

Przez dysjunkcje¢ rozumiem za S. Karolakiem ,reprezentowanie jednego
argumentu przez wigcej niz jeden wykladnik w strukturze wyrazenia
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zdaniowego™. Wynika to z nastgpujacego zatozenia: tego, co si¢ dzieje
z cze$cig argumentu, nie mozna oddzieli¢ od tego, co si¢ dzieje
z argumentem jako caloscig. Je§li pewnemu procesowi podlega czgs¢
argumentu, to w tym zakresie podlega mu argument jako cafosc. I czesc,
i calos¢ pelnig t¢ sama funkcje®.

Taki tok rozumowania mozna przesledzi¢ na przyktadzie:

(36) Uszy czerwieniejg Jankowi (od mrozu). por. SWIP,

gdzie miejsce dla wyktadnika kazdego z cztonéw dysjunkcji: w mianowniku
i celowniku otwiera bezposrednio orzeczenie.

! | =l

Uszy  czerwieniejg  Jankowi.
Za sekundarne uznaje si¢ struktury, w ktorych dla wyktadnika jednego
z cztonow dysjunkcji otwiera pozycje wykladnik innego jej czlonu, a nie

orzeczenie. Na przyktad:

(60) Uszy (Janka) czerwieniejq.

! |
Uszy Janka czerwieniejq.

Janka to wyktadnik upodrzednionej przydawki, miejsce dla niej otwiera nie
czerwieniejq, lecz uszy.
Komentarza wymagaja przyklady z wyrazeniem typu od mrozu:

(36) Uszy czerwieniejq Jankowi (od mrozu). por. SWIP
(47) Policzki rozowily sig¢ dziecku (od mrozu). por. USJP

Wyrazenie przyimkowe od mrozu nalezy uznac za wyktadnik innego
zdarzenia — wykladnik argumentu zdarzenia przyczynowego: jest mroz

® g Karolak. Skladnia wyrazen polipredykatywnych, [w:] Gramatyka wspolczesnego
Jjezvka polskiego. Sktadnia, red. Z. Topolinska, Warszawa 1984, s. 108.

® Wigcej — zob. I. Benenowska, Orzeczenia syntetyczne konstvtuujgee elementarne
struktury zdaniowe — wykladniki zdarzen Jjednoargumentowych z argumentem w.funkcji
patiensa, Bydgoszcz 2010, rozdz. Wprowadzenie, s. 27-28.
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+ uszy czerwieniejg. Jako wykladnik innego zdarzenia (przyczynowego)
nalezy tez uznaé: z oburzenia, z zimna, od placzu itp., jak w ponizszych
przyktadach:

(37) Twarz mu si¢ czerwienila (z oburzenia). por. SSG
(54) Oczv jej zaczerwienialy (od placzu). USJP, por. SJ PD*
(55) Nos ci si¢ zaczerwienil (z zimna). USIP, por. SIPD, SSG

Nie wydaje si¢ jednak, aby orzeczenie w swojej bezposrednigj tresci®’
implikowato zdarzenie przyczynowe, stad jego wykladniki w przykia-
dowych realizacjach zdaniowych sa ujmowane w nawias (zob. przypis 4.).
Nalezy jeszcze nadmienic, iz w przyktadzie:

(37) Twarz mu sie czerwienila (z oburzenia). por. SSG

twarz mozna interpretowac jako skore na twarzy (skora jest na catym ciele,
ale w podawanym przyktadzie chodzi tylko o skor¢ na twarzy nazwang
twarzg). Por. analogiczne: skdra na nosielna plecach/na policzkach >
nos/plecy/policzki itp.

W sytuacji, kiedy argumentem jest twarz, wystgpuja wyrazenia zdaniowe,
ktore sa realizacjg innej struktury formalnej: z wyktadnikiem argumentu jako
catosci w mianowniku i czesci argumentu — w postaci wyrazenia
przyimkowego: rzeczownika twarz (w miejscowniku) z przyimkiem na = na
twarzy. Potwierdzaja to definicje stownikowe, w ktorych wlasnie swarz jest
wskazywana®, na przyktad

(61) Janek czerwieni sie na twarzy (ze zlosci).

6 Zaimek ona ma w dopehiaczu i celowniku identyczne formy: jej. W cytowanym
przykladzie chodzi o frazg celownikowg — prymarna. Dopelniacz za$ ( wystgpujacy w innych
przykladach stownikowych) jest sekundarny, stanowi upodrzedniong przydawke dzierzawcza.

7 Znaczenia posrednie, wynikajace z wnioskowania itp. plaszczyzny znaczen nie
stanowia tu przedmiotu rozwazan.

%8 Zob. np. czerwienic¢ si¢ w USIP zn. 2.: ,stawa¢ si¢ czerwonym od naplywu krwi do
twarzy; czerwienie¢, rumieni¢ sig: o Czerwieni¢ sig ze wstydu, z zaZenowania. |l fraz.
Czerwieni¢ sie po uszy zob. ucho w zn. 1. 71 pot. Czerwieni¢ si¢ jak burak, rak, piwonia,
indyk itp.”; SIPD zn. 2.: ,stawaé si¢ czerwonym na twarzy, dostawac silnych rumiencow;
rumieni¢ sie”; ISJP zn. 1.: , Jesli ktos czerwieni sig, to robi si¢ czerwony na twarzy, zwykle ze
wstydu lub emocji [...]"; SWIP zn. 2.: ,Stawaé si¢ czerwonym na twarzy, dostawac
rumiencow; rumienic sig”.
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Czesto to wyrazenie ulega elipsie, na przyklad

(62) Jan sczerwieniaf (z wysitku, z oburzenia). por. SWIP
(63) Pani Janka poczerwieniala (z oburzenia). por. ISJP
(64) Dziewczyna pokrasniata (z radosci). USIP

Mozna by traktowaé obie takie struktury jako niezalezne, ale wydaje sig, ze
majg wspolna strukture gigboka, por.

(37) Twarz mu sie czerwienila (z oburzenia). por. SSG
(65) On czerwieni si¢ na twarzy (z oburzenia).

Trudno jednoznacznie stwierdzi¢ (przynajmniej na tym etapie badan), ktora
z tych struktur uzna¢ za prymarng, ktora za sekundarng. Wydaje sig jednak,
ze jako sekundarng mozna interpretowaé strukturg, ktora realizuja przyklady
(62)-(64):

czerwienieje komus twarz > kto$ czerwienieje na twarzy (z elipsa: ktos
czerwienieje) (por. przyklady z czasownikiem cierpngc u A. Dyszaka®).

4. Charakterystyka orzeczen ze wzgledu na specyfike obiektow
pelniacych w zdarzeniu funkcj¢ argumentu

WyZej wymienione orzeczenia implikuja argumenty, ktore mozna
scharakteryzowaé jako obiekty nalezace do zbioru:

— roslin (zob. przykiady 1-7, 11-28) oraz
— 0s0b (zob. przyktady 8-10, 36-59).

Na podstawie obserwacji zaleznosci migdzy typem struktury a typem
zdarzenia i uczestniczacych w nim argumentow mozna by postawic tezg, ze
schemat pierwszy z pojedynczym wykfadnikiem argumentu w postaci
rzeczownika w mianowniku dotyczy tych argumentow, ktoére naleza do
zbioru charakteryzowanego jako rosliny:

9 A. Dyszak, Orzeczenia syntetyczne wyrazajgce cierpienia fizyczne we wspolezesnym
Jezvku polskim, Bydgoszez 1992, s. 57.
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— owoce i warzywa, np. jablko, wisnia lub czeresnia, malina, gruszka,
poziomka, pomidor itp.,
— kwiaty, byliny, krzewy lub drzewa, np. astry, geranium, koniczyna, wrzos,

sywokost, jarzebina, kalina itp.”,

czyli, jak to nazwata M. Ampel-Rudolf w swojej ksigzce Kolory, ,.obiekty
ze $rodowiska naturalnego™".

Schemat drugi zas dotyczy argumentéw osobowych. Dysjunktywny
wyktadnik w postaci rzeczownika w mianowniku oznacza wigc czg¢s¢ ciata
osoby (w stownikach najczesciej spotykamy przyktady: policzki, twarz, uszy,
nos, oczy, powieki, szyja, dlonie, rece, plecy), wyktadnik w celowniku —
osobe. Teoretycznie nie mozna wykluczy¢ takze dysjunktywnego
wykladnika dla niektorych” obiektéw roslinnych petnigcych funkcje

argumentu, np.

(66) (Jesienig) jarzebinie: jabloni czerwieniq sig liscie.
(67) Kwiatom (dzikiej rozy) rozowiejq ptatki.
(68) Sliwkom (juz) spurpurowialy skorki.

Tego typu wyrazenia zdaniowe jako realizacje ww. struktury nie sg, jak si¢
wydaje, stosowane przez uzytkownikow wspoétczesnej polszczyzny. Jednak
jesli tak by bylo, to argument oznaczajacy rosling miatby wtedy
dysjunktywne wykladniki: w mianowniku na oznaczenie czgsci rosliny
i w celowniku — dla oznaczenia rosliny jako catosci. Dla takich argumentow
roslinnych strukturg typu b) mozna by wtedy uznac za alternatywna.

5. Préoba okreslenia funkcji argumentu w zdarzeniu wyrazanym
przez wybrane orzeczenia

Funkcja argumentu w zdarzeniu (tzw. rola semantyczna w planie wyrazania)
wynika z predykatu. Rozne propozycje ich zestawdw i sposobow rozumienia

70 Zob. przyklady realizacji zdaniowych w stownikach (wymienionych wyzej). Kolejnos¢
odpowiada frekwencji.

"' M. Ampel-Rudolf, op. cit., s. 8.

2 _Niektérych™, poniewaz wydaje sig, Ze struktura tego typu jest uzalezniona od
charakteru obiektu. Nie mozna jej bowiem zastosowaé odnosnie wszystkich obicktow
nalezacych do zbioru argumentow okreslanych jako roslinne.

[
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znajdujemy w wielu pracach jezykoznawczych™. Obiekty z rzeczywistosci,
jako argumenty analizowanych predykatow, nie wykazujg aktywnosci, nie
wykonuja czynnosci celowej, lecz ulegaja procesowi/stanowi nazwanemu
orzeczeniem, mozna zatem postawié¢ hipoteze, iz pelnia funkcj¢ sktadniowa
patiensa (Pa). Z. Golgb pod pojeciem Pa rozumie byt pasywny
i semiaktywny’®. J. Lyons uwaza za Pa kazdy obiekt, o ktorym mozna
powiedzieé, ze co$ si¢ z nim dzieje”, podobnie A. Weinsberg™
i A. Holvoet””. A. Otfinowski obszernie odni6st si¢ do tych propozycji’®
i uznal, iz Pa to ,.byt pasywny, podlegajacy jakiemu$ procesowi (jakim$
zmianom — w sensie fizycznym) lub pozostajacy w jakims$ stanie”’”.
Mowiac o Pa jako funkcji implikowanego argumentu, mam na mysli wlasnie
taki obiekt. Jest on charakterystyczny dla zdarzen reprezentowanych przez
badane orzeczenia, poniewaz: argumentowi brak odcienia agentywnego (nie
wykonuje czynnosci, nie dziala celowo lub niecelowo na inne byty), biernie
podlega pewnym zewngtrznym wobec siebie procesom lub stanom
(zdarzeniom nazwanym wybranymi orzeczeniami = zdarzeniom, w ktorych
cos staje sie (stato si¢) czerwonym/ nabywa (nabyto) czerwonego koloru).

Z tym wiaze sie jednak jeszcze powstawanie cechy. Obiekty, ulegajac
jakiemus$ procesowi (lub bgdac w jakim$ stanie), nabywaja (nabyty) stalej
cechy, a to znaczy, ze cos staje si¢ (stalo si¢) jakies (tu: czerwone:
czerwiensze). W zwiazku z tym mozna mowi¢ o funkcji skladnikowej
nosiciela cechy (Nos). W literaturze jezykoznawczej mozna spotkac rozne
sposoby rozumienia tej funkcji, od poje¢ zwigzanych z nomina attributiva po
zagadnienia zwigzane z szeroko ujmowang wartoscia™’.

3 Zob. np.: Ch. Fillmore, The Case for Case, [w:] Universals in Linguistic Theory,
London — New York 1968: W. Chafe, Meaning and the Structure of Language, Chicago —
London 1976; J. Apresjan, Semantvka leksykalna, Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gdansk
1974.

™ 7. Golab, Problem podmiotu, ,Biuletyn PTJ” 1958, z. XVII, s. 19-66. Byt podlegajacy
jakiemus$ procesowi ma charakter pasywny, kiedy znajduje si¢ w stanie spoczynku lub
semiaktywny, kiedy wykonuje czynnosci nie skierowane i nie ogarniajace innych bytow jako
swoich przedmiotow (op. cit., s. 33).

75 J. Lyons, Wstep do jezykoznawstwa, Warszawa 1975, s. 377.

76 A. Weinsberg, Jezykoznawstwo ogolne, Warszawa 1983, s. 153, 203.

7 A. Holvoet, O formie przypadkowej patiensa w jezvku polskim, [w:] ,Prace
Filologiczne™ 1991, t. XXXVI, 5. 99-107.

8°A. Otfinowski, Agens — rola semantyczna niejednoznaczna, . Prace Jezykoznawcze
Uniwersytetu Gdanskiego™ 1994, nr 19-20, s. 173-177.

™ A. Otfinowski, Z zagadnien transformacyjnego opisu elementarnych  struktur
zdaniowych, Bydgoszez 1982, s. 18.

%0 Zob. np. E. Laskowska, Wartosciowanie w Jjezvku potocznym, Bydgoszez 1992. Szerze)
na ten temat — zob. tez I. Benenowska, op. cit.,s. 23 in.
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Reasumujac, z przedstawionej analizy wynika, ze argument implikowany
przez orzeczenie wystepuje w ztozonej funkcji sktadniowej: Pa i Nos, gdzie
Pa i Nos sa rolami sktadnikowymi®'.

6. Zakonczenie
Zbior badanych orzeczen charakteryzuje si¢ tym, Zze:

— orzeczenie konstytuuje ESZ z jednym argumentem;

— orzeczenie konstytuuje strukture z pojedynczym wyktadnikiem argumentu w
postaci rzeczownika w mianowniku (dla argumentow nalezacych do zbioru
obiektow charakteryzowanych jako rosliny) lub z dysjunktywnym
wykladnikiem dla argumentow osobowych: w postaci rzeczownika
w mianowniku dla oznaczenia cz¢sci ciala osoby 1 w celowniku dla
oznaczenia osoby;

— argument wystepuje w zlozonej funkcji sktadniowej: Pa 1 Nos.

Taka metoda mozna bada¢ inne kolory, ich strefy i jezykowe wykladniki,
np.

— w pierwszej kolejnosci chodzitoby o scharakteryzowanie stref tzw.
chromatycznych kolorow podstawowych, tzn. czerwonego, zoltego.
niebieskiego, a w ich obrgbie tylko predykatow nabywania okreslonego
koloru, ich wykladnikow w postaci orzeczen syntetycznych zwiazanych
z tzw. jadrem strefy danego koloru i pozostalych;

— dalej mozna by scharakteryzowac strefy kolorow achromatycznych, tzn.
bieli, czerni i szarosci;

— pozniej nalezaloby uzupelni¢ informacje o wykladniki niepodstawowych
koloréw chromatycznych, np. pomaranczowego, fioletowego, brazowego.

Dla  kazdego wycinka koloru warto uwzgledni¢ znaczenie fizyczne
i symboliczne, aby osadzi¢ analiz¢ syntaktyczng na tle fizykalno-
kulturowym. Trzeba jednak skupi¢ si¢ przede wszystkim na opisie ESZ,
a w ich obrgbie na:

"' Jesli zalozymy, iz kolor jest zjawiskiem obiektywnym, istniejacym fizycznie
w rzeczywistosci, majagcym swoje mierzalne parametry i nie zalezy od subicktywnej
percepeji. Wieloplaszezyznowos¢ zagadnien zwigzanych z kolorem sprawia, ze wymagaja
one jeszcze pewnych przemyslen i dalszych badan.
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— typach struktur skfadniowych, implikowanych argumentach i ich
charakterystyce;

— uchwyceniu zaleznosci migdzy typem struktury skladniowej a typem
argumentu;

— okresleniu rol semantycznych argumentu.

Wydaje si¢ przy tym, Ze orzeczenia syntetyczne powinny by¢ klasyfikowane
nie tylko jako wykladniki predykatow informujacych o wartosci koloru
obiektow, lecz takze o procesie jego zmiany"’.

Jak widaé, orzeczenia tego typu wymagaja jeszcze dalszych
kompleksowych badan.

%2 §zczegolnie, jesli dotycza czlowicka, co zauwaza takze M. Ampel-Rudolf, op. cir., s. 8.



